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CONFIGURATION DE RACCORDEMENT

8

217413 /| CER23024A8FA1 FD1(

(Exemple)

Identification du produit

- Nomdutitulaire,

- Numéro du titulaire,

- Désignation du type de produit,

- Référence commerciale,

- Numéro de lot et année de fabrication,
- Alimentation selon NF EN 12101-10,
7- Entrée et sortie de télécommande,

8- Logo NF 537 selonNF S61-938.

SOOI WN —

EE R

CER23024A5A1D1 (maximum 5A)

Organisme Certificateur:

AFNOR Certification

11 rue Francis de Pressensé

93571 La Plaine Saint-Denis Cedex France
Tel.: 01 4162 80 00
e-mail:certification@afnor.org
www.afnor.org / www.marque-nf.com

—— P|uie ou pluie et vent

Nombre d'interrupteurs
a poussoir illimité

CER23024A8A1D1 (maximum 8A)

Entrée de télécommande (par exemple: Systemes de Détecteurs
Autonomes de Sécurité ou Centralisateurs de Mise en Sécurité Incendie)

Réinitialisation
et réarmement

—— Reports d'information

Ol e

Commande déportée OSM
( 2 maximum avec celui de la fagade )

Alimentation 230 - 50 Hz

Confort

Thermostat

Horloge

Alimentation
230v - 50 Hz
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NOTES

NUMEBIO A8 SEIIE: ...ttt ettt ettt ettt e ettt et et et et et e e et e et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et et ete s et et et et et etebetes et e s et et et et et et esesesesneeseseseteresesnans
Y T TR T=Y Vo= OSSR

e T =TT o Lot < (= OO

REFERENCES

CER23024A5 FA1 FD1R HW Référence

CER23024A8 FAT FD1R 216113 CER23024A5A1D1
Centrale Electrique [ 216013 CER23024A5A1D1R
Type REFLEX 216713 CER23024A5FA1D1R
Tension dalimentation de la centrale 216613 CER23024A5A1FD1R
Tension de sortie de télécommande
Courant maxi. de sortie de télécommande 216813 CER23024A5FA1FD1R
ﬁéragon gn fagt'c}de - 217113 CER23024A8A1D1

ombre de sorties en aération
Désenfumage en facade 217013 CER23024A8A1D1R
Nombre de sortie en désenfumage 217713 CER23024A8FA1D1R
Reéarmement en fagade 217613 CER23024A8A1FD1R
217413 CER23024A8FA1FD1R
Programmes: SW: 1.008
LEXIQUE
— Fusibles de 4 et 8 A. Organe de Sécurité a Manipuler.
Batterie 12 volts. Commande de réarmement.

Commande aération.

Capteur Pluie/Vent.
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PRESENTATION DES VOYANTS ET DU BORNIER

VOYANTS
Jr
BUZZER . , . ,
-} Voyant de mise en sécurité (allumé en rouge)
ALARM
Voyant de défaut (allumé en jaune) | — Voyant de mise en service (allumé en vert)
Co ;
FAIL OK .
— LED 1: Ouverture des appareils
. —LED 2: Fermeture des appareils
Arrét buzzer auzzglo:‘mw ﬁ— LED 3: Détection pluie et/ou vent
LED 4: Défaut sur la ligne de sortie de télécommande HE
LED 5: Défaut sur la ligne des OSM
LED 6: Défaut température interne du coffret >75°C
LED 7: Défaut sur la ligne BUS @i Bouton de réinitialisation
potentiométre pour
LRESET les fonctions aération
[ACD <\ Ba“ﬂ i .
Défaut secteur r ; :
Défaut de sortie de ligne
[]
Défaut batterie 0
Bouton de
test voyants
Commutateur de programmation
BORNIER
Fusile 4 " T BUS
M [ (Bateries) Confort Aération
Fusible 8A
M M (Sortie de télécommande)
Central Al A2 A3 A4
) Relais n°1 Relais n°2 CMSI entrale
e de Report  Synthése ?]Sgﬂ ?]S?A ou  Agraton  Pi° DY)
elecommande  yssenfumage  des défauts SDAD etou
vent B! B2 B3 B4
Alimentation 19 20 21 '/' '/' '/' '/'
230V - 50Hz

Capacité des bornes :
Maximum 6mm?

Contacts sous tension 230V
R:10KQ

9.9)9)%

-+

Ouverture
Fermeture

27 24226

I
I
I
|
§ (en position d'attente)
I
I

28429 18419

20223 | | 362437 |
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RACCORDEMENT D’UNE SORTIE DE TELECOMMANDE

Modules

Raccordement UNITAIRE / SERIE

Attention:
Le raccordement en SERIE n’est réalisable qu’avec certains types de modules (voir exemples sur les pages suivantes).

J3 Module type Module type Module type
« LIP » « LIP » « LIP »
g 2 3 ou ou ou
Controle Controle Controle
f '/‘ '/‘ de ligne de ligne de ligne
Le cavalier est placé — +
en position 1
pour une ligne.
Raccordement ETOILE

La centrale permet de brancherjusqu’a 4 lignes maximum de vérin en étoile surles bornes 2 et 3.
Pour celail faut placer le cavalier du connecteur J3 sur le nombre de ligne désiré.

Attention:
Le raccordement en ETOILE n’est réalisable qu’avec certains types de modules (voir exemples sur les pages suivantes).

2 3
Cavaler ——
J3
Position 4, permet le contrdle de quatre lignes — 4 - + /BoTte de raccordement
Position 3, permet le contréle de trois lignes —— 3 B . — A\
Position 2, permet le contréle de deux lignes —— 2
Position 1, permet le contréle d'une ligne ——— 1 :] Vers ligne n° 4
E] Vers ligne n° 3
Vers ligne n° 2 [ <
Vers ligne n° 1 [ f
- S Z
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RACCORDEMENT D’UNE SORTIE DE TELECOMMANDE

Modules
Raccordement d’un vérin VEX2448 --- UNITAIRE avec un module Solo type LIP5
sur « ON»
Hn sur le dernier
module
0% -
-—
J3 s A
4 S
3
2
1 Module SOLO
« LIP5 »

Le cavalier est placé
en position « 1 ».

112]3 4

Vérin 24 volts
type « VEX »

Raccordement de vérins VEX2448 --- SERIE modules Solo type LIP5

0%

/[ o

J3

- N W B

Le cavalier est placé
en position « 1 ».

Switch n® 3
sur « OFF»

« LIPS »

Module SOLO

Vérin 24 volts
type « VEX »

o N\

Switchn® 3
sur « ON»
sur le dernier
module

\_

Module SOLO
« LIPS »

112]3]4

Vérin 24 volts
type « VEX »
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RACCORDEMENT D’UNE SORTIE DE TELECOMMANDE

Modules
Raccordement de vérins VEX2448 --- ETOILE modules Solo type LIP5
Hn sur « ON» sur « ON»
%% - ;
-—
33 - A -—= A
4 sm sOm
3
2
1 Module SOLO Module SOLO
« LIPS » « LIP5 »
Le cavalier est placé
en position « 2 ».

Vérin 24 volts 112(3(4

type « VEX » \_

Vérin 24 volts
type « VEX »
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RACCORDEMENT D’UNE SORTIE DE TELECOMMANDE

Modules
Raccordement d’un vérin VEX2448 --- UNITAIRE avec un module Solo type LIP7
Switch n® 3
Hn sur « ON»
0%
-—
J3 ~
4 6
: HA
1 Vérin 24 volts
ModuLIIeP§OLO type « VEX »

Le cavalier est placé
en position « 1 ».

[1]2]

J
Raccordement de vérins VEX2448 --- ETOILE modules Solo type LIP7
Switchn® 3 Switchn® 3
nn sur « ON» sur « ON»
.%
-—
P 4 LT ) [ )
4 ﬂ. — ﬂ. =
; 5] 5|
1 Vérin 24 volts Vérin 24 volts
Module SOLO Module SOLO
LIP7 type « VEX » LIP7 type « VEX »
Le cavalier est placé
suivant le nombre
de modules
(ici 2, pour un 1]2 1]2
maximum de 4). o % J
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RACCORDEMENT D’UNE SORTIE DE TELECOMMANDE

Modules
Raccordement d’un vérin VEX2448 --- ETOILE avec un module Tandem type LIP7
Switchn® 3 Switchn® 3
Hn sur « ON» sur « ON»
0%
-—
J3 ™ ™
liw
‘3‘ ﬂm = ﬂm
H H
2 Module TANDEM Module TANDEM
1 LIP7 Vérin 24 volts LIP7 Vérin 24 volts
type « VEX » type « VEX »
Le cavalier est placé 17 17

suivant le nombre
de modules
(ici 2, pour un

maximum de 4).

[1]2]

|T|7|

10
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NOTES
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RACCORDEMENT D’UNE SORTIE DE TELECOMMANDE

Modules
Raccordement de boitier a chaine JOFO - UNITAIRE
.9
-—

J3

4

3

2 Boitier a chaine 24V - JOFO

1
Le cavalier est placé —

en position « 1 ».

Raccordement de boitier a chaine JOFO - ETOILE

.%
-—
J3
s Boitiers a chaine 24V - JOFO
3
2 —
1 [ S
Le cavalier est placé ) —
suivant le nombre
de boitiers a chaine.
Maximum 4. | ? ) e—
—
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RACCORDEMENT D’UNE SORTIE DE TELECOMMANDE

Modules

Raccordement de boitier a chaine JOFO UNITAIRE avec un module Tandem LIP6 Double Action Retardée

Switchn® 5
sur « ON»

2[3
w0

Boitiers a chaine 24V - JOFO

J3

=N W s

Le cavalier est placé
en position « 1 ».

Raccordement de boitier a chaine autres marques - ETOILE

1 Boitiers a chaine 24V - Autres marques
2
3
4
—
4 Module
3 contréle de ligne
) Universel
1 Boitiers a chaine 24V - Autres marques

Le cavalier est placé

suivant le nombre
de modules
de fin de ligne.
Maximum 4.
\J
Vers module
suivant Module
contréle de ligne

Universel
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MODULE DE CONTROLE DE LIGNE UNIVERSEL POUR CENTRALE REFLEX

—_
N
w
S

Borne n°

Quverture | + | - | +

Fermeture| - |+ | - | +

14

Entrée

d’Alimentation 24V

\N

Sortie vers
autre Module

+
AAVYY

Sortie vers vérin
du DAS +

Sortie vers vérin |,
du DAS

\

141

& J

Représentation schématique

Cotes en mm

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

DIMENSIONS

114x114x45 mm

MATIERE(S) PRINCIPALE(S)

Matériaux de synthese

ALIMENTATION (V)

24 Ve (£15%)

SORTIE

24V

POIDS

999

14
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RACCORDEMENT D’UNE SORTIE DE TELECOMMANDE AVEC MODULE DE CONTROLE DE LIGNE

Modules
Raccordement UNITAIRE avec module de contrdle de ligne universel JOFO (exemple)
4 Module de Mécanisme électrique « LA-IQ-BR »
e N
© @

J3 @D22(33

4 contrdle de ligne 5

3 Universel coo = |

N\ /)

1

Le cavalier est placé
en position « 1 ».

Raccordement UNITAIRE avec module de contrdle de ligne universel JOFO (général)

4 a
+
2 "'.%} Module
4 controle de ligne
3 Universel
2 \ J
| >
Sortie 1 Vers vérin n°1
Le cavalier est placé > ersverinn
en position « 1 ».
DAS
24 Vcc
Sortie 2 > Vers vérin n°2
>
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RACCORDEMENT D’UNE SORTIE DE TELECOMMANDE AVEC MODULE DE CONTROLE DE LIGNE

Modules
4 ) Vérin 24 volts (&
type « VE24»[[ |
s N
__% Module SOLO
J3 % Module t
— [ SR B § controle de ligne e 2
4 ’ B pem R o M Universel
10U 10U 10U ' \_ )
3 et i =l 4 I ]
2 4 N\
i 0
1 TR Vérin 24 volts Vérin 24 volts
. . — | 1| type « VE24» type « VE24»[[ |
Le cavalier est placé 20 e N
en position « 1 ». %E(ﬂ
J4H0)
7 Module TANDEM
% Module
contréle de ligne
Universel — e
J

e

( Vérin 24 volts
21() avec
(( Module Intégré

o I

contréle de ligne
Universel
J

s
Blw

|
|
H1[+1]

4 )
—{1H(+) Vérin 24 volts Vérin 24 volts
21() avec a avec |
%E(J,) Module Intégré Module Intégré
[4H0)

i}
1 Module

contréle de ligne
Universel

N J o —
=y

* Raccordement selon ampérage.
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RACCORDEMENT D’UNE SORTIE DE TELECOMMANDE AVEC MODULE DE CONTROLE DE LIGNE

Modules

4 Vérin 24 volts il
type « VE24»[| |
e N
% Module SOLO
J3 ; Module
e ! ‘;‘; congél_e de Iilgne L
i niverse
! :: \—‘ ~ g
3 :\ — H J |
2 b 3 N
1 Vérin 24 volts Vérin 24 volts [l
'ﬁ Iﬂ 1 type « VE24» type « VE24» [ ]
Le cavalier est placé 2() e - N
suivant le nombre 3[()
de module de fin de ligne. 40
Maximum 4. —
et F Module TANDEM
% Module
contréle de ligne
Universel L |
) \ I | J
~
1
=Ll f
3H) e Vérin 24 volts [
EE(_) avec
S Module Intégré
—]
% Module
contréle de ligne :Q
Universel
J
4 N
- 1
3
;ﬁ(-) Vérin 24 volts Vérin 24 volts [
3[(+) 0 avec ia avec |
{480) Module Intégré Module Intégré
T
% Module
contréle de ligne
Universel

J

* Raccordement selon ampérage. w
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RACCORDEMENT D’UNE COMMANDE CONFORT AERATION

Interupteurs

BBBAE

Fiches techniques:
T6010 - T6005 - T6006

) ——

2lee |

Raccordement filaire

2 3
11 12 13 14 15 16 17 mmm 21 2
Borniers de la centrale
Fermeture
‘ i :
ommun
4 L vt
uverture
| - )
Si I'on dispose de plusieurs
""" ® 0 o B A A A interrupteurs a poussoir aération, il
o = o ) = o ) o
2 g 2 = = 2 suffitde les brancher en paralléle.
o IS © 2 £ )
= 3 3 S S =3
K (&) 3 o © (@]
O

Nombre illimité Nombre illimité

18
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PROGRAMMATION CONFORT (AERATION)

e R E
N T T

Utiliser un tournevis et
positionner la fente du
potentiométre dans la
zone désirée.

TEST DIODES

o Position par impulsion (prog. usine):

Un appui prolongé sur « ouverture » équivaut
a 3 x 6 secondes donc 18 secondes.

Il est possible d'appuyer 3 fois sur le bouton
« ouverture », chaque impulsion déclenchant
une phase d'ouverture de 6 secondes.

prolongé
18 secondes

Une impulsion ou maintenu sur « Fermeture »

ferme complétement I'appareil.
A
il aid

ey

Lorsque I'on régle le potentiométre
la LED « Batt » clignote 4 secondes
pour indiquer la position « Puls » Zone de réglage

de la position « Puls »

Max,
[AC:D <\\& [BEH:D @
Min.

Appui prolongé Impulsion Impulsion
Ouverture pendant Ouverture pendant ou maintenu
18 secondes 6 secondes Fermeture totale
9 Position Maintenue : Bouton relaché Lorsque I'on régle le potentiométre
< la LED « Line » clignote 4 secondes
: f . B our indiquer la position « constant Zone de réglage
Une action maintenue sur le bouton poussoir eno:;;ﬁi pourindiquer a postion « Y e le ot e it

“Ouverture” ou “Fermeture” entraine un ordre | ‘

a la sortie de télécommande.
A
&=

Appui maintenu Bouton relaché
le vérin continu sa course le vérin s'arréte
(Ouverture ou Fermeture)  (Ouverture ou Fermeture)

SiI'on relache le bouton poussoir
“Ouverture” ou “Fermeture”
I'ordre a la sortie de
télécommande est arrété.

Line
AC Batt

cn QT

e Position temps d’ouverture variable (1 4 60 secondes) :

Réglage maximum
60 secondes

Le temps d'ouverture par impulsion peut étre

réglé entre 1 et 60 secondes sur le potentiométre Réglage minimum

. 1 seconde
Min
Impulsion Impulsion ~— N\_ \ .-V T s
Ouverture suivant ou maintenu
réglage du potentiometre  Fermeture totale |

(1460 secondes)

Lorsque I'on régle le potentiométre
la LED « AC » clignote 4 secondes

pour indiquer la position « Variable » Zone de réglage

de la position « Variable »
Max.,

Line
AC Batt

en <,
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RACCORDEMENT D’UN CAPTEUR DE DETECTION AUTONOME PLUIE OU PLUIE / VENT

Raccordement du bloc

' d’alimentation 230/24V

Alimentation
230v - 50Hz

Vers alimentation
24V du capteur i —

Pluie et vent

+

Alimentation
230 volts - 50Hz

Phase
Neutre

24 volts

Terre

Bloc d’alimentation
230724V

Position| Vitesse du vent | Temporisation

0 Test

10 secondes

1 1m/s

2m/s

3m/s

4mls

5mls

10 minutes

6m/s

7mls

8 m/s

© |0 | N o o B wWw N

9m/s

Pour effectuer les e:
sur la position « 0 »

ssais on place le curseur
la temporisation sera

seulement de 10 secondes.

Puis on régle le curseur sur la vitesse de
déclenchement du vent désirée.

La temporisation se
apres détection.

ra alors de 10 minutes

Détection vent

Pluie

Détection pluie:

Le capteur pluie se déclenche
apres 5 secondes d'activation.
Le temps de ré-initialisation
de la pluie est de 10 minutes.
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RACCORDEMENT D’UNE FERMETURE GENERALE

Horloge - Centrale pluie et vent

Fiches techniques:
T9034 - T11006

Al A2 A3 A4

V0000OOO0ODOODODODODODODYY

Y Borniers de la centrale
2fls o
s Options
- ou
Thermostat
P ou ¢
___Horloge
e
HORLOGE ‘
i ! i !
i ! i !
LN ; a
L L
i ! i !
Contact N-O Contact N-O Centrale Pluie et Vent
Libre de potentiel Libre de potentiel CEPV 401C

Il est possible de raccorder un ordre de fermeture générale a la centrale permettant la fermeture manuelle ou automatique
(avecune horloge) d’ouvrants commandés électriquement dans le mode confort (aération).

En cas de panne de secteur, un ordre de fermeture est donné a la sortie de télécommande et le mode confort aération n’est
plus possible.

Unvoyant surla carte mére indique I'interdiction d’aération.

En cas de mise en sécurité, le désenfumage reste prioritaire surla fonction confort (aération).
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ELEMENTS DE FACADE

Défaut

OSM de fagade M

(option)

Boutons d'aération //

(option)

Clé de réarmement
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ORGANE DE SECURITE A MANIPULER (Option)

PORTE FERMEE

Emplacement de la clé
d’ouverture de porte

PORTE OUVERTE

) Bornier
Placer les cavaliers
sur les résistances 10K et 2K2

Bouton de mise en sécurité

DEMONTAGE DE LA PLATINE POUR FACILITE DE CABLAGE

Pion de blocage Pions de maintien

4.

COMMANDE DE DESENFUMAGE

» e i

M

Le démontage de la plague permet:

APPUYER ICI

- La facilité de mise en place du boitier sur son support

Exercer une pression Puis basculer la platine ’ o A
vers 'extérieur du par rapport aux pions ~ — (pas d? risque dabimer le (_:lrcun |mpr|m§).
pion de blocage de maintien - La facilité de brancher les fils sur le bornier.
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RACCORDEMENT D’UN OSM et D’UN CONTACT A CLE POUR REARMEMENT

Bouton de ré-initialisation
aprés la mise en sécurité
désenfumage.

Retirer la résistance de 10K
avant de raccorder 'OSM.

Réarmement en
facade avec
linterrupteur a clé

o8y o=y

Placer les cavaliers

I
I
1
|
1
sur les résistances 10K et 2K2 i

&7 |

Contact N-O
Libre de potentiel

[esesion |

Réarmement n°1

Organe de Sécurité
a Manipuler
(OSM)
du poste 2
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CONFIGURATIONS POSSIBLES AVEC LES OSM ET LES CONTACTS A CLE POUR REARMEMENT

ser % o [g) ©

0 ot FEFR ||
]

BBBAE

) ——
o Goolooo]coocooNeleesle/l O
 —

02)0)) 0y 0y 0y 0)

* Retirer la résistance du bornier pour 'OSM concerné * Retirer la résistance du bornier pour 'OSM concerné

@)

* Retirer la résistance du bornier pour 'OSM concerné * Retirer la résistance du bornier pour 'OSM concerné

0000

* Retirer la résistance du bornier pour 'OSM concerné

. DD D

* Retirer la résistance du bornier pour 'OSM concerné
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RACCORDEMENT DES REPORTS D'INFORMATIONS

1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22

B1

A2 A3 A4

B2 B3 B4

Borniers de la centrale

AAJAL

RELAIS n®1  RELAIS n°2
Report Synthése
de des
Désenfumage Défauts

RELAIS DE REPORT DESENFUMAGE n° 1 (position du contact centrale sous tension)

Position d’attente (seul le voyant vert est allumé)

-

45 ¢

Affichage sur fagade

Contact entre les bornes 4 et 5 en fonctionnement normal. OK
Position de sécurité Affichage sur fagade
456
Contact entre les bornes 4 et 6 en cas de Mise en sécurité Désenfumage.
RELAIS SYNTHESE DES DEFAUTS n° 2 (position du contact centrale sous tension)
Affichage sur fagade

Position d’attente (seul le voyant vert est allumé)

Iny

7 89

Contact entre les bornes 7 et 9 en fonctionnement normal (pas de défaut).

OK

Position défaut

=

7 8 9

Contact entre les bornes 7 et 8 en cas de défaut (le voyant défaut est allumé).

Affichage sur fagade

/AN O
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RACCORDEMENT D’UNE ENTREE DE TELECOMMANDE

Al A2 A3 A4

B1 B2 B3 B4

Avant de procéder au branchement de I'entrée de télécommande, PROGRAMMER LACENTRALE
pour son type de télécommande en mode Rupture ou Emission en basculant le switch du
commutateur de programmationn®9 (ON =Mode rupture et OFF=Mode émission).

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 1518 19 20 21 22 “..
Q000000 OODODODONMNNO0VDOOO
' Borniers de la centrale
-| |+
Ordre de télécommande
Respecter les tensions et les polarités.
A Pb—— 21is
A
Matériel _>ou1
déporté du
cMsl > ou¢
—_ =
ORDRE DE MISE EN SECURITE ORDRE DE MISE EN SECURITE
C.M.S.l. S.D.AD
24 volts ou 48 volts continu 24 volts Rupture
Emission ou Rupture
ATTENTION:
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PROGRAMMATION D’UNE ENTREE DE TELECOMMANDE POUR CMSI ET SDAD

cc & 5 o] g
o (=)
/

|

BBBAE

Programmation en mode EMISSION de courant

(24 ou 48 Vce)
[ |
o
switch n°9 < o0
Voyants de signalisation S . en position OFF + oN
aprés mise en sécurité iiéi{?:ﬁrgzinnizde
sur entrée de télécommande BUZZER ONIOFF
EMISSION en OFF
24 ou 48 volts
Loeeg 8 9 10
(T u
O
P & pa " 3
O o¢ o¢ ofF oFl 1 & [D%L ®/E
[ore
Aprés avoir appuyer sur « RESET » attendre 1mn 30s
Programmation en mode RUPTURE de courant
(24 ou 48 Vce)
|
o
switch n°9 < O
Voyants de signalisation S e en position ON oN
aprés mise en sécurité la telgcommande
sur entrée de télécommande sl e fonctionne en mode OFF
RUPTURE en
24 ou 48 volts.
:l:l:l:l :l 8 9 10
T
C o
O D¢ o¢ of o5C 0 &

Mg
-3
=
R
o =
o
Y
=
o
Q
%
Puls

Apres avoir appuyer sur « RESET » attendre 1mn 30s
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MISE EN SERVICE

Une fois que tous les appareils externes ont été raccordés, que le cablage a été vérifié et que les batteries sont chargées (avant la mise en service il est
nécessaire de charger les batteries pendant une période de 12 heures), la mise en service peut commencer.
Toutd’abord, il convient de s'assurer que les batteries ont été correctement raccordées et que la centrale est reliée au secteur. Le voyant vert « En service »

doit étre le seul allumé.

Aprés une coupure secteur, I'alimentation électrique de sécurité garantie le maintien du fonctionnement pendant 72 heures maximum.
Chaque centrale est dotée d'un détecteur thermique qui déclenche alarme incendie sila température interne du coffret dépasse 75°C.
Le mode Désenfumage a toujours priorité sur le mode Confort (aération).

Laremise en service doit étre effectuée par une personne habilitée a I'accés niveau 2 au sens de lanorme NF S 61-931.

Ce niveau correspond a un acces au systéme par une personne exploitante formée, informée et autorisée qui non seulement est en mesure de pratiquer
certaines opérations d'exploitation mais aussi d'apprécier les conséquences qui en découlent

®
DESENFUMAGE
. #e
Prise en compte ) a, o e
Défaut A
Wil ®
DEFAUT AEILLE
Veille
®
Cavalier Action Résultat
I . ﬁ Le cavalier “ J1 " est broché (ON). - L'avertisseur sonore est activé en cas de mise en
BUZZER ON/OFF sécurité ou de défaut.
- EO? Le cavalier “J1” est débroché (OFF). - L'avertisseur sonore est désactivé.
Voyants Action Résultat
_{!_ o Action sur 'Organe de Sécurité a Manipuler. - Déclenchement du DAS en position de sécurité.
- Le voyant rouge “Prise en compte” s'allume.
- L avertisseur sonore retentit (suivant la position du
N . cavalier « J1»).
Voyants Action Résultat
_{f_ ® Action de déclenchement par le CMSI ou le SDAD. - Déclenchement du DAS en position de sécurité.
- Le voyant rouge “Prise en compte” de la centrale s’allume.
- L' avertisseur sonore retentit (suivant la position du
N . cavalier « J1»).
Bouton Action Résultat
Action de réarmement. - La centrale est ré-initialisée aprés un appui sur le
bouton « RESET ».
RESET
Action Résultat
Selon modéle. - Selon modéle.
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GENERALITES

Les travaux d'installation, de mise en service et d’entretien de la centrale électrique de désenfumage COMPACT doit étre effectué
uniquement par du personnel spécialisé formé a cet effet.

PRESENTATION

La centrale électrique de désenfumage COMPACT alimente des systémes de désenfumage naturel (DAS, ouvrants de fagade, etc.). Elle peut également
satisfaire aux opérations d’aération (confort).

Une simple pression sur une commande déportée entraine la mise en sécurité du systeme de désenfumage.

La commande peut étre déportée ou intégrée a la centrale (suivant options).

La centrale est équipée d'un bloc d’alimentation pour le fonctionnement sur secteur 230 volts. En cas de coupure secteur, une Alimentation Electrique de
Sécurité intégrée composée de batteries garanti le maintien du fonctionnement pendant 72 heures maximum.

ATTENTION: Ladécharge excessive des batteries entraine leur destruction.

1- Batteries.

2-  Bloc alimentation.

3- Carte mére.

4-  Fusible batteries (8A).

- Cable plat vers fagade.

- Fusible sortie de télécommande (8A).
- Fusible d’alimentation 230 V (4A).

- Bornier de raccordement.

A

CONSIGNES DE MONTAGE

Les consignes ci-dessous doivent étre respectées lors de I'installation, du montage et de la mise en service :

L'alimentation électrique de la centrale doit &tre en conformité avec la réglementation en vigueur dans le batiment.

L'installation de la centrale doit étre réalisée en conformité avec la norme NF S 61-932.

- Choisir le lieu de montage de la centrale de sorte que celle-ci reste facilement accessible pour les interventions et les travaux d’entretien.
- Le boitier doit étre fixé a un élément stable de la construction.

- Chaque sortie de la centrale doit étre équipée d’un arrét de traction (fournis avec la centrale).

- Les opérations de maintenance de la centrale doit étre réalisée en conformité avec la norme NF S 61-933.

RECYCLAGE

Les appareil électrique, ainsi que leurs accessoires, batteries et emballages, doivent pouvoir suivre chacun une voie de
recyclage appropriée.

Ne jetez pas votre appareil électroportatif avec les ordures ménageres!

Seulement pour les pays de I'Union Européenne:

Conformément a la directive européenne 2012/19/EU relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques et
sa réalisation dans les lois nationales, les outils électroportatifs dont on ne peut plus se servir doivent étre séparés et
suivre une voie de recyclage appropriée.
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Détermination de la section des conducteurs

En cas d'utilisation de systémes d’ouverture avec vérin 24 continu, la longueur des cables d’alimentation est limitée en raison de chutes de tension.
Lalongueur de cable maximale admissible dépend dans ce cas de la consommation de courant maximale de la ligne de moteurs ainsi que de la section des
conducteurs.

Le tableau suivant indique la longueur de cable maximale admissible en fonction de la consommation de courant de la ligne de moteurs et de la section des
conducteurs :

2 fils, voir section: Longueur Maximum:
Systémes d’ouverture avec vérins 24V | tableau « longueur maximale des 2 fils voir section: tableau « longueur
cables moteur » maximale des cables moteur »
- Report alarme incendie
- Report défaut 2 x 0.5 mm? (8/10eme) sans écran 100 m*
- CMSI ou SDAD
. ) .
Longueur totale du réseau bus 2 paires 0.5 mm* (8/10éme) 300 m*
sans écran
Organe de sécurité a manipuler (OSM) | 2 x 0,5mm? (8/10éme) sans écran 100 m*
Bouton de réarmement & distance 2 x 0,5mm? (8/10éme) sans écran 100 m*

*Sur des longueurs supérieures a 100 metres, bien s'assurer de la bonne isolation et terminaison du cable.

On peut utiliser des cables normaux pour les fonctions suivantes:

Alimentation pour centrale 230VAC Cable 3 x 1,5mm?
Bouton de ventilation confort (bouton a contact sec) 2 paires 0.5 mm? (8/10éme) sans écran
Consommation Longueur maximale des c&bles moteur
théorique par
groupe en Ampéres 2 ) 4x1,5 mm? 4x2,5 mm? )
2x1,5 mm 2%2,5 mm (2x1,5+2x1.5) (2x2,5+2x2.5) 2x6 mm
2 74m 123 m 148 m 246 m 295 m
4 37m 61m 74 m 122 m 148 m
6 25m 41m 50m 82m 98 m
8 18 m 31m 36m 62m 74m

La nature des cables sera choisie de maniére a ce que ni les opérations de mise en place, ni les conditions d'environnement des lieux ou ils cheminent
n‘alterentleurs propriétés mécaniques et électriques selon les dispositions de la partie 5-52 de lanorme NF C 15-100.
Le type de cable utilisé doit étre conforme aux exigences de lanorme NF S 61-932 (généralement C2 ou CR1 selon lanorme NF C 32-070).

32 Manuel technique JOFO FRANCE n°20-016H - Centrale REFLEX 230/24 - 5 ou 8A-A1-D1




FONCTIONS SPECIALES

Ouverture et fermeture hebdomadaire

Surles centrales COMPACT JOFO de 5 et 8 ampéres une option est proposée pour maintenir 'exutoire étanche a l'air tout au long de son existence.
La centrale alimente le vérin de I'exutoire qui s'ouvre brievement (3 secondes) et se referme tout de suite aprés une fois par semaine. Cela assure une
bonne pression au niveau des joints d’étanchéite de I'exutoire.

Une fois par semaine

Ouverture Pui Fermeture
uis A
pendant immédiate
3 secondes /
\ /

[ ON —» |
OFF —» |
switch n®

- :.OUV/FERM
HEBRDOMADAIRE

Pour cela on bascule le switch n°7 sur « ON »
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CONFIGURATION DE LA CENTRALE

acn <

G

i} . | )|
d
{

BBBAE

La configuration de la centrale électrique de désenfumage se fait grace au commutateur de programmation.
Chaque switch défini une fonction particuliére.
Plusieurs configurations peuvent étre proposées grace a la programmation ci dessous.

w
< .
o) 14
Qwe, 3= %
T < W O T - uwWAaN S O
L o k= S 0 clbpgc G O
zZ2rxkE S3a8 0
SETBYZ 5345z 3
[ONH/\\ |
orr— VMVVMVVVIV
switch n°® 12 3 45 6 7 8 910

switch n® Position « ON » Position « OFF »
1 Un probléme sur la ligne des OSM (1 et/ou 2) Mode inactif.
entraine la signalisation du défaut.
2 i Mode inactif.
3
4 Le service maintenance annuel est actif. Le service maintenance annuel est inactif.
5 Les LED" se souviennent" des erreurs (cablage, | Mode inactif.
AC/Batt, BUS). Elles ne peuvent étre éteintes
qu'en désactivant le switch.
6 Le relais n°2 indique que I'exutoire est ouvert. Le relais n°2 fait office de relais de synthése
des défauts.
7 Cycle d'ouverture (2 s) / fermeture (5s) Cycle d'ouverture (2 s) / fermeture (5s)
hebdomadaire activé. hebdomadaire non-activé.
8 - -
9 Entrée de télécommande (24 ou 48Vcc) Entrée de télécommande (24 ou 48Vcc)
en mode rupture. en mode émission.
10 La centrale réagit au signal confort La centrale ne réagit pas aux signaux confort
via |'activité sur le réseau BUS. via |'activité sur le BUS mais réagit toujours au
signal météo et aux pannes via | activité sur
le BUS et son propre signal confort.

Les cases grisées correspondent a la configuration usine.
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CONFIGURATION DE LA CENTRALE

La configuration de la centrale électrique de désenfumage peut également se faire a I'aide cavaliers placés sur la carte mere.

Plusieurs configurations peuvent étre proposées grace a la programmation ci dessous.

+

D s

i)

ALARM

Gl [

FAL

Buzzer ow;r@

Cavalier n® Broché Non broché

J1 L'avertisseur sonore est activé. L'avertisseur sonore est désactive.

J3 Réglage selon le nombre de lignes équipées de | Absence de surveillance de ligne.
résistances de 27Kohm (*).

J4 Premiére centrale sur le réseau BUS. Derniére centrale et centrale intermédiaire sur
Centrale maitre. le réseau BUS. Centrale esclave.

J5 Premiére centrale sur le réseau BUS. Derniere centrale et centrale intermédiaire sur
Centrale maitre. le réseau BUS. Centrale esclave.

J6 Derniére centrale et centrale intermédiaire sur Premiére centrale sur le réseau BUS.
le réseau BUS. Centrale esclave. Centrale maitre.

J7 Derniére centrale sur le réseau BUS. Premiére centrale (centrale maitre) et centrale
Centrale esclave. intermédiaire sur le réseau BUS (centrale esclave)

Les cases grisées correspondent a la configuration usine. (¥) Sur J3 le cavalier est en position 1.
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CONNEXION DE PLUSIEURS CENTRALES SUR UNE SEULE ZONE CONFORT (LIAISON BUS)

Un dispositif de communication par BUS permet de relier de 2 a 35 centrales et de les faire fonctionner comme un seul systeme.

Elles communiquent entre elles par une connexion BUS a 4 fils.

Les bornes nr. A1, A2, A3, A4 sont réservées aux connexions entrantes et les B1, B2, B3, B4 pour les connexions sortantes.

Dans la premiére centrale (départ du BUS), J4 doit étre branché. Comme c’est la centrale principale (master), J5 doit aussi étre branchée.
La seconde centrale est une esclave et de ce fait il faut brancher le J6.

Dans la derniéere centrale esclave, J7 et J6 doivent étre branchés pour refermer le cable BUS.

Centrale Terminale
Derniere centrale

Centrale Intermédiaire
Maximum 33 centrales

Centrale Maitre
Premiére centrale

] = [ =
7] 2 2 » 2
%) o a e 1% a
> z z = =} z
o [m} [m} @ %) o w
© ~ ~ 0 < © ~
S ) = = S S =
S . B B
Serial In Serial In Serial In
A1 A2 A3 A4 A1 A2 A3 A4 A1 A2 A3 A4
B = Rl R R | R e R
Serial Out @ %ia %t @ @ eria %t @
B1 B2 B3 B4 B1|B2| B3| B4 B1|B2 | B3| B4

4 fils, 0,5 mm?
RESET:

Si le bouton « RESET » est actionné sur une centrale ou par un commutateur, la fonction correspondantes de toutes les centrales connectées sera
activée et déclenchera la fonction de fermeture sur toutes les sorties moteur dans un délai de 180 secondes.

CONFORT:
La commande confort peut agir localement sur chaque centrale. Lorsque que le switch 10 est activé, la centrale réagit a un quelconque signal de

confort envoyé sur le BUS depuis une autre centrale.
Le détecteur pluie et/ou vent fonctionne sur toutes les centrales indépendamment des paramétrages des switchs du commutateur de programmation.

Le raccordement de plusieurs centrales par BUS a pour effet que les éléments suivants seront surveillés / communiqués entre chaque centrale.

- La détection d’une erreur de BUS allume / fait clignoter la LED 7 sur la carte principale

- La détection d’une erreur de BUS bascule toutes les centrales reliées dans |'état d erreur (erreur de ligne)

- Si une des centrales sur le réseau BUS passe dans un état d'erreur donnée ( erreur cablage , défaut alimentation, défaut batterie, défaut BUS), les
autres centrales basculeront aussi dans le méme état.

Le type d'erreur est indiqué sur la fagade de chaque centrale.

Sur la ou les centrales qui n“ont pas provoqué l'erreur, la LED OK du panneau frontal clignote en méme temps que I'erreur.

Sur la ou les centrales a l'origine du défaut, la LED OK est éteinte.
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CONNEXION DE PLUSIEURS CENTRALES SUR UNE SEULE ZONE CONFORT (LIAISON BUS)

Centrale Maitre
Premiére centrale

DESENFUMAGE

Centrale
Intermédiaire

DESENFUMAGE

Liaison BUS

Centrale Terminale
Derniére centrale

DESENFUMAGE

Liaison BUS

Lorsque que le switch 10 est en position « ON » sur le commutateur de programmation, la centrale réagit a un quelconque signal de confort envoyé
sur le BUS depuis une autre centrale. Par exemple si 'on place un interrupteur d’'aération sur la centrale maitre des DAS des autres centrales seront

commandés.

Le détecteur pluie et/ou vent fonctionne sur toutes les centrales indépendamment des paramétrages des switchs du commutateur de programmation.

Si un défaut est constaté sur une des centrales, les LED indiquant le type de probléme s’allument sur 'ensemble des centrales.
Sur la centrale concernée par le défaut, le voyant vert (OK) est éteint.
Sur les autres centrales (non concernées par le défaut), le voyant vert (OK) clignote.
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TABLEAU DE SIGNALISATION DE LA CARTE MERE

composants externes.

La centrale électrique de désenfumage COMPACT dispose de commandes et d’affichages situés sur la carte mére, qui permettent d’afficher de maniére
claire et détaillée les différents états de fonctionnement et les défauts.

Les dysfonctionnements peuvent étre détectés etlocalisés a I'aide des voyants de diagnostic situés sur la carte mere.
Les dysfonctionnements dus a un mauvais cablage des composants ne peuvent pas étre diagnostiqués, il convient alors de Vérifier le cablage des

Une inversion des polarités des batteries peut entrainer la destruction de la carte électronique.

Voyant « OK»et«1» Voyant « OK » Allumé en permanence K]
Voyant « 1 » (Ouverture) Allumé en permanence B
C I Cause Remede
La centrale est correctement alimentée par les
batteries et le secteur 230V et aucune
C T (| s . .
FAL anomalie n'est détectée.
La « LED 1 » indique l'ouverture de I'exutoire.
1
ARREAA
N A
Voyant « OK » Allumé en permanence K]
Voyant « 2 » (Fermeture) Allumé en permanence K]
Cause Reméde
La centrale est correctement alimentée par les
batteries et le secteur 230V et aucune
anomalie n'est détectée.
La « LED 2 » indique la fermeture de I'exutoire
(pendant 1mn 30s).
Voyant « OK » Allumé en permanence K]
Voyant « 2 » (Fermeture) Allumé en permanence K]
C T Voyant « 3 » (Fermeture Confort) Allumé en permanence B
Cause Remede
CD [ La centrale est correctement alimentée par les
i batteries et le secteur 230V et aucune
anomalie n'est détectée.
23 La « LED 3 » indique I'aération est en mode
B fermeture (commandé par une centrale pluie
(] IO . '
pluie et vent ou une horloge).
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TABLEAU DE SIGNALISATION DE LA CARTE MERE

Voyant « FAIL », « 4 » et « Line » Voyant « FAIL » (Défaut) Allumé en permanence B
Voyant « 4 » (Sortie de télécommande) Allumé en permanence ||
Voyant « Line » (Ligne) Clignotant K K K K
Cause Reméde

Erreur sur la ligne de sortie de télécommande moteur.

« Vérifier le fusible 8A en F1 et le remplacer
si nécessaire

* Vérifier que le cavalier sur J3 soit correctement placé

(nombre de lignes en paralléles).

+ Absence de résistance de fin de ligne de 27Kohm
ou d'activation sur le module (suivant type).

* Vérifier l'inversion de polarité sur la sortie de
téléecommande.

Voyant « FAIL » (Défaut) Allumé en permanence K

Voyant « 4 » (Sortie de télécommande) Clignotant l l l ‘

Voyant « Line » (Ligne) Clignotant K K K I
Cause Reméde

Erreur sur la ligne de sortie de télécommande moteur.

+ Si'un court circuit se produit entre la borne 2 et 3
ou a la terre, la led 4 clignotera avec une fréquence
de 1 Hz. Il n’est pas possible d"appuyer sur reset.
Cette erreur n’empéche en aucun cas la
mise en sécurité désenfumage.
« Vérifier le fusible 8A en F1 et le remplacer
si nécessaire
« Vérifier que le cavalier sur J3 soit correctement placé
(nombre de lignes en paralléles).
+ Absence de résistance de fin de ligne de 27Kohm
ou d'activation sur le module (suivant type)

Voyant « FAIL » (Défaut) Allumé en permanence K

Voyant « 5 » (OSM) Allumé en permanence ||

Voyant « Line » (Ligne) Clignotant K K K K
Cause Reméde

Il'y a une erreur sur la ligne de la commande
déportée OSM1.

« Vérifier que les résistances de fin de ligne de 10KQ
sont présentes sur les bornes 10/11 et 13/14

(siiln’y a pas dOSM)

+ Défaillance ou mauvaise valeur de la résistance de
fin de ligne.

+ Coupure sur la ligne de commande déportée

* La résistance de 10KQ doit étre retirée respectivement
des bornes 10/11 et 13/14 si des OSM sont raccordés.
* La configuration des résistances dans les OSM est
non conforme.

* Le cablage est non conforme.

Voyant « FAIL » (Défaut)

Voyant « 5 » (OSM)

Allumé en permanence K

S AN |

Clignotant

AV
:/,\\:
AV
:/,\\:

T
T

Voyant « Line » (Ligne)

B B B B

Clignotant

Cause

Remede

Il'y a une erreur sur la ligne de la commande
déportée OSM2.

« Vérifier que les résistances de fin de ligne de 10KQ
sont présentes sur les bornes 10/11 et 13/14

(siil n'y a pas d'OSM)

+ Défaillance ou mauvaise valeur de la résistance de
fin de ligne.

+ Coupure sur la ligne de commande déportée

+ La résistance de 10KQ doit étre retirée respectivement
des bornes 10/11 et 13/14 si des OSM sont raccordés.
+ La configuration des résistances dans les OSM est
non conforme.

+ Le cablage est non conforme.
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TABLEAU DE SIGNALISATION DE LA CARTE MERE

Voyant « FAIL » et « 6 » Voyant « FAIL » (Défaut) Clignotant K Kl Kl E
Voyant « 6 » Clignotant 5 3B 3E 3k ¢
Cause Reméde
* Température interne du coffret supérieure * Attendre que la température interne baisse.

a 75°C — Mise en sécurité désenfumage.

Voyant « FAIL » (Défaut) Clignotant K K K K
Voyant « 7 » Allumé en permanence ||
Cause Remede
+ Absence de communication BUS confort « Vérifier sur les bornes A1-A2-A3-A4 et B1-B2-B3-B4

que les bretelles soient correctement positionnées.

« Vérifier que le cable BUS est bien raccorder

+ Vérifier que toutes les centrale sont sous tension et
que celles-ci n'ont aucun défaut de batteries.

Voyant « ALARM » Allumé en permanence ||
Voyant « OK » Allumé en permanence K]
Voyant « 1 » (Ouverture) Allumé en permanence B
Cause Reméde
Mise en sécurité désenfumage.
Voyant « ALARM » Allumé en permanence ||
Voyant « OK » Allumé en permanence
Voyant « 1 » (Ouverture) Allumé en permanence B
Voyant « 6 » Allumé en permanence B
Cause Reméde
Mise en sécurité désenfumage par entrée
de télécommande.
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TABLEAU DE SIGNALISATION DE LA CARTE MERE

Voyant « ALARM »,« FAIL » et « OK » Voyant « ALARM » Clignotant S 3 3 3 ¢
Voyant « FAIL » (Défaut) Clignotant K K K K
. Voyant « OK » Clignotant K] K] K] K
ALARM S
Cause Remede
il (| Entretien nécessaire. « Contacter le technicien de maintenance afin de
FAIL oK procéder 4 l'entretien de la centrale.
ARAAPREA
N T R R I

Voyant « FAIL » (Défaut) Allumé en permanence K
Voyant « AC » (Secteur) Clignotant K K K I
C I Cause Remede
Défaut secteur. « VVérifier que la centrale est bien alimentée
CI C I par une tension de secteur 230 volts
FAIL oK « Vérifier la tension de sortie (>28 VCC), elle
se mesure sur les borniers PS- et PS+
* Le bloc alimentation est défectueux

SSEEESE
I N T

Voyant « FAIL » (Défaut) Allumé en permanence K
Voyant « Batt » (Batteries) Clignotant K K K I
Cause Reméde

Défaut batteries.

Voyant « OK »

* Vérifier que la tension des batteries est
supérieure a 21,5 Vcc.

+ Si les batteries ont plus de 3 ans veuillez
a les remplacer par des batteries neuves.
* Vérifier que les batteries sont branchées
en respectant les polarités.

* Vérifier que le fusible 8A des batteries et le remplacer
si nécessaire.

Clignotant K] K] K] K
Voyant « FAIL » (Défaut) Clignotant K K K K
CT Cause Reméde
Il'y a une erreur sur le BUS confort. + La centrale en cause est celle dont le voyant
1 Co vert « OK » est éteint.
FAIL OK
FRRARAEA
O T
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TABLEAU DE SIGNALISATION DE LA CARTE MERE

Voyant « FAIL », « OK » et « Line » Voyant « FAIL » (Défaut) Allumé en permanence B
Voyant « OK » Allumé en permanence K]
CT Voyant « Line » (Ligne) Clignotant K K K K
ALARM -
Cause Reméde
EAE [o%] Le cable plat « FOIL » (J9) est monté a 'envers. * Montez le céble plat dans le bon sens.
ARAARREA
N T T
Voyant « FAIL », «2», « OK» Voyant « FAIL » (Défaut) Allumé en permanence B
et«Line» Voyant « OK » Allumé en permanence
Voyant « 2 » (Fermeture) Allumé en permanence
Voyant « Line » (Ligne) Clignotant K K K K
Cause Reméde
Le cable plat de l'interrupteur a clé en fagade + Montez le cable plat dans le bon sens.
est monté & l'envers.
ou
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MAINTENANCE - GARANTIE

cer % o [o] o

0 ot FEFR ||

Les opérations de vérification et de maintenance doivent étre effectuées par une personne habilitée et ayant le niveau lll ou IV (au sens de la norme
NF S61-931).

Vérification périodique annuelle

Veérification visuelle de la centrale.

- Vérifier la tension du secteur 230 V AC.

- Vérifier I'état des fusibles.

- Vérifier la charge des batteries.

- Vérifier le serrage des connexions sur les borniers.

- Vérifier I'état des cables (détérioration éventuelle).

- Vérifier l'ensemble des actionneurs reliés a la centrale (Commande déportée, DAD, interrupteurs, etc.).
- Vérifier I'ensemble des fonctions.

Entretien de la centrale
Les opérations de maintenance doivent faire I'objet d'un enregistrement auprés de I'exploitant.

Maintenance préventive annuelle :
L'armoire ne nécessite pas d'entretien particulier dans sa configuration de base, néanmoins un nettoyage régulier permettra de la garder en excellent
état. llestrecommandé de procéder a un simple dépoussiérage, I'utilisation de produits diluants estinterdite.

Maintenance tousles 3ans:
Remplacer les batteries.

Maintenance préventive décennale :
Tous les 10 ans, changer la carte mére.

Seul le personnel ayant acquis une connaissance sur notre gamme de dispositifs de commande est habilité a effectuer les opérations de
maintenance.

Garantie
Le produit est garanti dans les limites définies dans nos conditions générales de vente et de livraison.
L'usure ou les dommages causés par toutes manipulations impropres au bon fonctionnement du produit, ainsi que l'usure naturelle ou les
interventions d'une personne non habilitée ne sont pas couverts par la présente garantie.
Le fournisseur garanti que le produit est exempt de vices de fabrication ou défauts de matiére premiere.
La durée de garantie est de 2 ans a compter de sa réception conformément a I'article 1792-3 du code civil, dans les conditions normales d'utilisation
etd'entretien.
Dans le cas d'une défaillance du produit, I'acheteur devra le réexpédier dés que possible sur le lieu de vente.
La garantie est expressément limitée au remplacement gratuit ou a la réparation des pieces défectueuses dans un délai raisonnable.
Tous les produits ou éléments remplacés deviennent la propriété du fournisseur. En aucun cas la garantie ne pourra s'exercer au-dela du
remplacement de la marchandise défectueuse, toute indemnité étant exclue.
La garantie ne couvre pas:
-les dommages causés par une mauvaise installation ou utilisation.
-les dommages causés par une modification ou une réparation non effectuées parle fabricant.
-les dommages causés par un événement extérieur (accident, problémes d'alimentation, phénoménes météorologiques, etc).
-les dommages causés par une usure normale.
-les dommages causés par un défaut d'entretien.
-les dommages causés par une utilisation non adaptée au produit.
Pour les produits réexpédiés n'entrant pas dans le cadre de la garantie, le fournisseur se réserve le droit de facturer des frais pour la réparation ou le
remplacementdu produit.
Tout produit réparé ou remplacé sera couvert pendant la durée restante de la garantie initiale ou pour une durée de cent vingt jours a compter de la
date de réparation ou de remplacement.

Réserve de responsabilité :
Les informations techniques fournies dans ce manuel sontdes données informatives JOFO FRANCE.

Les informations réglementaires étant en constante évolution il convient au lecteur de se tenir informé des éventuelles mises a jour et n'engage en
rienla société JOFO FRANCE.
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SolutiQns

produits

pour le

ésenfumage

et

eération

Jofo

FRANCE

Fabricant de Matériel et Equipement
agréés pour le Désenfumage

Z.A. Central Parc - 7, allée du Sanglier - 93421 VILLEPINTE Cedex
Tél. : +33 (0)1 48 60 15 53 - Fax : +33 (0)1 48 60 26 70 - E-mail : contact@jofo.fr - Site internet : http://www.jofo.fr
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